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. ab.det i Virkeligheden ikke vyilde ramme
* det; det wrede Medlem: tilsigtede, idet han
aabenbart. mente, at det: var mere borger-
ligh.- Men' gaa vi hen og slaa efter i:Meyers

Ordbog, finde vi der, "hvad jeg havde en

Anelse, om; at det danske Ord Kirke i sig
selv ., indeholder - Menighedsbegrebet
saavel .som Menighedsraad. . -Det  .er: for
- gvrigh - merkeligh. at kalde - Kirke for et

dansk .Ord, det har faaet Hjemret i det

“ danske Sprog, men det bliver aldrig Dansk.

" "Det kommer af:det greske Ord ,kyriaké“,

- der- -kommer. af ,kyrios”, der betyder
~ ,Herren’’. Naar, altsaa det mrede Medlem

vilde have ..Ordet. Kirke brugt som Mod-

setning -til- Menighed, saa -opnaas det. jo

~lige 'saa lidt, som hvis man vilde bruge det’
latinske :Qrd . for Kirke ,,dominica’, som ]

* kommer-af ,,domus”, ,,Herrens. Hus”. Jeg
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Kkunde ikke fele mig tilfreds dermed, skent.

det naturligvis vilde wveere godt at faa et
kott; klart: Navn; . men selv om det skulde
. blive en mere omfattende, kunde jeg onske
“en anden Titel paa Loven. Det er jo kun
. det borgerlige Omraade indenfor Sogne-

"menighederne, den har-at sysle med, f. Eks.

Forhold; “der. .vedrere Fattigpleje m. m,

Kitken ‘og Kirkegaarden har den jo ogsaa’
~ .med-at gere:. Det maatte. blive. Udvalgets:
© Opgave samnen-med den hejteerede Minister:
- at. finde et ;andet Navn,. hvis der -over-
hovedet-maatte veore Tilslutning til Tanken..

- :Dermed- har jeg udtalt. mig om disse
Afsnit. "af* Menighedsraadsloven; — og. jeg
" koinmer saa til det sidste Afsnit om Preeste-
,valg, som altsaa skal gelde, indbil vi faa en
© Lov om Prastevalg. T § 25, sidste Stykke,
“gtaar der; at ,hvor en Sognekirke .eller
- Bognedistrikts- eller  Filialkirke  helt -eller
~ veesentligh er opfert-ved Tilskud fra private,
* har den Privatmand, det Udvalg.eller den
~ Forening, paa hvis Foranstaltning. Kirken
- er oplort, Indstillingsret til Presteembederne
~ ved Kirken den forste Gang, de skulle be-
" settes.”. Jeg synes, der.burde ikke staa
Indstillingsret;. - men Kaldsret, og jeg .ser
‘ikke;der kunde -veere noget i-Vejen derfor,
det:vilde veere naturligt.og rimeligt, thi det
- ‘er-jo dog kun ‘den forste Gang.. Naar det i
© §:26 hedder: ,,Naar et Embede, ved hvis
" Besettelse Menighedsraadet har Ret til at
- 1medvirke, er:blevet ledigt, anmoder  Bi-
_.skoppen Formanden for Menighedsraadet”

0.8, V. synes jeg,-det maa bestemmes, hvem |

- Formanden er, thi- hvis Praesten har varet
" Formand, og han er kaldet- til et :andet
Embede, er han ikke lengere Formand.
‘Tidligere - praktiseredes det, efter hvad jeg
ved; saaledes; at Nwstformanden traadte - til
~som Formand. Jeg neevner: det kun, fordi
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det forekommer mig, at der kunde blive
nogen Misforstaaelse, saaledes som 'det staar.
(Kultusmenisteren: Der staar et andeét Sted,
at Neestformanden treeder 1 Formandens -

Sted). Maaske falder det naturligt af sig

selv, men det kunde dog mulig give Anled- -
ning til Misforstaaelse. Med Hensyn til § 27.
er jeg enig-med den wrede sidste Taler, som.
udtalte, at man ikke burde ngjes med kun
at faa, som der nwvnes her, et Uddrag -af

‘Ansggningerne, man burde have selve An-

segningerne.” Saaledes ‘har det efter den
tidligere Lov veeret praktiseret i forskellige
Bispekredse. Paa -sine :Steder have .Bi--
skopperne sendt -selve Ansggningerne : og
forhandlet paa Grundlag ~af dem  andre
Steder har man ngjedes med-den knappe
Form, Uddragene, som -ingen . Betydning
have, og som man lige saa.godt helt kunde
undveere. - Vi have netop i vor Hgn i denne.
Tid - Besattelse af Embede og have -alt-
saa haft Anvendelse derfor, men Oplys-
ningerne vare ingen Nytte til. D erncest ex

jeg absolut imod den Ordning, der: forud-

swttes i denne Paragraf — eller muligvis

‘er det i den senere —; at det-er Biskoppen,

som skal lede Forhandlingerne. .Der staar
i § 27: Ved Fremsendelsen af Uddraget af
Ansagningerne trafer - Biskoppen oran-
staltning til et Mode af Pastoratets Menig--

hedsraad og de paa Menighedsmedet valgte

mindst 3 Uger og senest 4 Uger, efter at

Uddraget er.kommet' Formanden i Hende.

At Tidsbestemmelsen' overholdes, .har jeg
ikke noget imod, ‘men jeg mener; at det
tilkommer hverken Provst eller Biskop at

bestemme Tiden for et saadant Mede, naar
‘blot Tidsgreensen overholdes. Det-ber vaere

Menighedsraadets Formand eller, hvis denne
et  bortflyttet, Neestformanden, som - be-
stemmer dette. -I § 28, hvor der . -staar:
;,Ved -det af Biskoppen berammedé Made,
der ledes af Biskoppen eller. Provsten paa
hansVegne”, ber ,,Biskoppen” og ,,Provsten® - -

absolut udgaa, .de have intet der;at gere;

det bor veere saaledes, at: det er Menigheds-

-raadet som saadant og de Mend, som ere -
valgte dertil, som alene afgere; naar deville - = - -
‘holde Mgde. ~ En anden Ting er, om de
'kunde  enske, -at - enten Biskoppen' eller

Provsten var til Stede, saa-skulle de nok

_serge for at komme i Forbindelse med dem
_og faa dem ‘med. S R
Afstemningsreglerne vil jeg gerne hen-. -

stille til nejere. Overvejelse: at den. hajt-

-serede - Minister .og det - Udvalg, - der: faar . -
med Sagen at gere. Jeg skal ikke wved
“denne- Lejlighed dvele -ved - dem, men . de

forekomme . mig . ikke?alle heldige. :Jegitor

ikke sige det_afgjort,thijjeg er: ikke klar-



